OCTAGON BARREL BEDDING TOOL - GUNLINE BARREL BEDDING
TOOL, 1" (2.5CM)

Cuts Channel To Final Size; Saves Hours Of Hand Work

Rubber mounted, chatter-free cutters, shave out excess wood without "digging
in". Leaves barrel channel smooth and ready for barrel, without gouging, rasping

or final sanding. A real time and work saver. Cushioned cutter design keeps - PSR —-—

hardened steel cutter discs at correct angle to remove wood regardless of ﬁ‘
amount of pressure. A single blade can be secured to handle for final touch-up. .

Attributes

Name: GUNLINE BARREL BEDDING TOOL, 1" (2.5CM)
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364000005

Mfr. No.: OBT1

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 818262101195

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DAS OCTAGON
BARREL BEDDING TOOL

Einleitung

Danke, dass du dich fir das OCTAGON BARREL BEDDING TOOL von GUNLINE entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um dir zu helfen, ein glattes und professionelles Finish beim Bedding deines Laufs zu
erzielen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafle Verwendung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte
die in diesem Leitfaden aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer die Anweisungen, bevor du das Werkzeug verwendest.

Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und gut beleuchtet ist.

Betéatige das Werkzeug nicht unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Werkzeug vor der Benutzung sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Bewegen zu
verhindern.

Verwende das Werkzeug immer mit beiden Handen flr eine bessere Kontrolle.

Vermeide es, Ubermé&Rigen Druck auszuliben; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Verwende das Werkzeug nicht auf Materialien auRer Holz, da dies Schaden verursachen kann.

Halte Hande und Korper wéhrend des Betriebs des Werkzeugs vom Schneidebereich fern.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten des Werkzeugs und der Schneidscheiben.

Wenn das Werkzeug beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert, stelle die Benutzung sofort ein und suche
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Stelle sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Schmutz ist.
2. Befestige den Griff sicher am BeddingTool.
3. Wahle den passenden Cutter basierend auf deinen Projektbedirfnissen und befestige ihn am Werkzeug.

Verwendung

Positioniere das Werkzeug im Laufkanal und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet ist.

Starte das Werkzeug und lasse die gummigelagerte, vibrationsfreie Cutter Uberschissiges Holz abtragen.
Halte eine gleichm&Rige und kontrollierte Bewegung aufrecht und Ube bei Bedarf leichten Druck aus.
Uberprife regelmaRig den Schneidebereich, um die Glatte sicherzustellen, und passe deine Technik
gegebenenfalls an.

Fur abschlielende Nachbesserungen befestige eine einzelne Klinge am Griff und verfeinere vorsichtig den
Kanal.
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Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Werkzeug verantwortungsbewusst und befolge die 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.

® Entferne und entsorge alle Schneidscheiben und anderen Komponenten separat, da sie ein Sicherheitsrisiko
darstellen kdnnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich des OCTAGON BARREL BEDDING TOOL wende dich bitte an die in der
Produktverpackung angegebene Kontaktinformation des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des OCTAGON BARREL BEDDING TOOL gewéhrleisten. Denke daran, dich tiber Produktrickrufe und
Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" zu informieren. Danke, dass du Sicherheit bei
deinen Holzarbeiten priorisierst.



OCTAGON BARREL BEDDING TOOL SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the OCTAGON BARREL BEDDING TOOL by GUNLINE. This tool is designed to help you
achieve a smooth and professional finish when bedding your barrel. To ensure your safety and the proper use of this
tool, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the tool.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure your workspace is clean, organized, and welllit.

Do not operate the tool while under the influence of drugs or alcohol.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the tool is securely mounted before use to prevent slipping or movement.
Always use the tool with both hands for better control.

Avoid applying excessive pressure; let the tool do the work.

Do not use the tool on materials other than wood as this may cause damage.

Keep hands and body away from the cutting area while the tool is in operation.

Be cautious of sharp edges on the tool and cutting discs.

If the tool becomes damaged or malfunctions, stop using it immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure that the tool is clean and free from any debris.
2. Attach the handle securely to the bedding tool.
3. Select the appropriate cutter based on your project needs and attach it to the tool.

Usage

Position the tool in the barrel channel, ensuring it is aligned properly.

Start the tool and allow the rubber mounted, chatterfree cutters to shave out excess wood.
Maintain a steady and controlled motion, applying light pressure as needed.

Periodically check the cutting area to ensure smoothness and adjust your technique if necessary.
For final touchups, secure a single blade to the handle and gently refine the channel.
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Disposal Instructions

® Dispose of the tool responsibly, following local regulations for hazardous waste.
® Remove and dispose of any cutting discs and other components separately, as they may pose a safety risk.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the OCTAGON BARREL BEDDING TOOL, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the OCTAGON
BARREL BEDDING TOOL. Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU's
Safety Gate platform. Thank you for prioritizing safety in your woodworking projects.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CORTADOR
DE CANONES OCTAGON

Introduccion

Gracias por elegir el CORTADOR DE CANONES OCTAGON de GUNLINE. Esta herramienta esta disefiada para
ayudarte a lograr un acabado suave y profesional al acoplar tu cafién. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar la herramienta.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa la herramienta solo para su propdsito previsto, como se describe en este manual.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio, organizado y bien iluminado.

No operes la herramienta bajo la influencia de drogas o alcohol.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la herramienta esté montada de forma segura antes de usarla para evitar deslizamientos o
movimientos.

Siempre usa la herramienta con ambas manos para un mejor control.

Evita aplicar presién excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo.

No uses la herramienta en materiales que no sean madera, ya que esto puede causar dafos.

Mantén las manos y el cuerpo alejados del area de corte mientras la herramienta esté en funcionamiento.
Ten cuidado con los bordes afilados de la herramienta y de los discos de corte.

Si la herramienta se dafia o presenta fallas, deja de usarla inmediatamente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacién
1. Asegurate de que la herramienta esté limpia y libre de cualquier residuo.

2. Conecta el mango de forma segura al cortador de cafiones.
3. Selecciona el cortador adecuado segun las necesidades de tu proyecto y conéctalo a la herramienta.

Uso

=

Coloca la herramienta en el canal del cafién, asegurandote de que esté alineada correctamente.

2. Enciende la herramienta y permite que los cortadores montados en goma, sin vibraciones, eliminen el exceso
de madera.

Mantén un movimiento constante y controlado, aplicando una presién ligera segin sea necesario.

Verifica periédicamente el area de corte para asegurar suavidad y ajusta tu técnica si es necesario.

5. Para retoques finales, asegurate de que una sola cuchilla esté asegurada al mango y refina suavemente el
canal.

hw

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha la herramienta de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para residuos peligrosos.

® Retira y desecha cualquier disco de corte y otros componentes por separado, ya que pueden representar un
riesgo de seguridad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el CORTADOR DE CANONES OCTAGON, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
CORTADOR DE CANONES OCTAGON. Recuerda mantenerte informado sobre los retiros de productos y
actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por priorizar la seguridad en
tus proyectos de carpinteria.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'OUTIL DE LIT
DE CANON OCTAGON

Introduction

Merci d'avoir choisi 'OUTIL DE LIT DE CANON OCTAGON de GUNLINE. Cet outil est concu pour vous aider a
obtenir une finition lisse et professionnelle lors du lit de votre canon. Pour garantir votre sécurité et une utilisation
appropriée de cet outil, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser l'outil.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez I'outil uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants.

Assurezvous que votre espace de travail est propre, organisé et bien éclairé.

Ne faites pas fonctionner I'outil sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'outil est solidement monté avant utilisation pour éviter tout glissement ou mouvement.
Utilisez toujours l'outil avec les deux mains pour un meilleur contrdle.

Evitez d'appliquer une pression excessive ; laissez l'outil faire le travail.

Ne pas utiliser l'outil sur des matériaux autres que le bois, car cela pourrait causer des dommages.
Gardez vos mains et votre corps éloignés de la zone de coupe pendant que l'outil est en fonctionnement.
Soyez prudent avec les bords tranchants de I'outil et des disques de coupe.

Si l'outil est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, arrétez immédiatement son utilisation et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.
2.
3.

Assurezvous que l'outil est propre et exempt de débris.
Fixez solidement la poignée & I'outil de lit.
Sélectionnez le cutter approprié en fonction des besoins de votre projet et attachezle a I'outil.

Utilisation
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Positionnez I'outil dans le canal du canon, en vous assurant qu'il est correctement aligné.

Démarrez l'outil et laissez les cutters montés en caoutchouc, sans vibrations, éliminer I'excés de bois.
Maintenez un mouvement régulier et contrdlé, en appliquant une |égére pression si nécessaire.

Vérifiez périodiqguement la zone de coupe pour garantir la douceur et ajustez votre technique si nécessaire.
Pour les retouches finales, fixez une seule lame a la poignée et affinez délicatement le canal.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez I'outil de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant les déchets

dangereux.

® Retirez et éliminez séparément tout disque de coupe et autres composants, car ils peuvent poser un risque

pour la sécurité.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation de
I'OUTIL DE LIT DE CANON OCTAGON. N'oubliez pas de rester informé des rappels de produits et des mises a jour
de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de prioriser la sécurité dans vos projets de menuiserie.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLO STRUMENTO
PER L'INTAGLIO DELLA CANNA OCTAGON

Introduzione

Grazie per aver scelto lo STRUMENTO PER L'INTAGLIO DELLA CANNA OCTAGON di GUNLINE. Questo
strumento € progettato per aiutarti a ottenere una finitura liscia e professionale durante l'intaglio della tua canna. Per
garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare lo strumento.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Usa lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Controlla lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Indossa I'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, organizzato e ben illuminato.

Non utilizzare lo strumento sotto l'influenza di droghe o alcol.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che lo strumento sia montato in modo sicuro prima dell'uso per evitare scivolamenti o movimenti.
Utilizza sempre lo strumento con entrambe le mani per un migliore controllo.

Evita di applicare una pressione eccessiva, lascia che sia lo strumento a svolgere il lavoro.

Non utilizzare lo strumento su materiali diversi dal legno, poiché cio potrebbe causare danni.

Tieni le mani e il corpo lontano dall'area di taglio mentre lo strumento & in funzione.

Fai attenzione ai bordi affilati dello strumento e dei dischi di taglio.

Se lo strumento si danneggia o presenta malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che lo strumento sia pulito e privo di detriti.
2. Fissa il manico in modo sicuro allo strumento di intaglio.
3. Seleziona il cutter appropriato in base alle esigenze del tuo progetto e attaccalo allo strumento.

Uso

Posiziona lo strumento nel canale della canna, assicurandoti che sia allineato correttamente.

Accendi lo strumento e lascia che i cutter montati in gomma, privi di vibrazioni, rimuovano il legno in eccesso.
Mantieni un movimento costante e controllato, applicando una leggera pressione se necessario.

Controlla periodicamente l'area di taglio per garantire una finitura liscia e regola la tua tecnica se necessario.
Per ritocchi finali, fissa una singola lama al manico e affina delicatamente il canale.
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Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci lo strumento in modo responsabile, seguendo le normative locali per i rifiuti pericolosi.

® Rimuovi e smaltisci separatamente eventuali dischi di taglio e altri componenti, poiché potrebbero
rappresentare un rischio per la sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardo allo STRUMENTO PER L'INTAGLIO DELLA CANNA OCTAGON, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso dello
STRUMENTO PER L'INTAGLIO DELLA CANNA OCTAGON. Ricorda di rimanere informato riguardo ai richiami di
prodotto e agli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dellUE. Grazie per aver prioritizzato
la sicurezza nei tuoi progetti di lavorazione del legno.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NARZEDZI DO
OSADZANIA LUFY OCTAGON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do osadzania lufy OCTAGON od GUNLINE. To narzedzie zostato zaprojektowane,
aby pomoc Ci uzyskac gtadkie i profesjonalne wykonczenie podczas osadzania lufy. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego narzedzia, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed uzyciem narzedzia.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, uporzgdkowane i dobrze o$wietlone.

Nie obstuguj narzedzia pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie zamocowane przed uzyciem, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub
ruchowi.

Zawsze uzywaj narzedzia obiema rekami dla lepszej kontroli.

Unikaj stosowania nadmiernej sity; pozwdl narzedziu pracowac.

Nie uzywaj narzedzia na materiatach innych niz drewno, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.
Trzymaj rece i ciato z dala od obszaru ciecia, gdy narzedzie jest w ruchu.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi narzedzia i dyskéw tngcych.

Jesli narzedzie zostanie uszkodzone lub przestanie dziata¢, natychmiast przestan go uzywac i popros$ o
pomoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
2. Mocno przymocuj uchwyt do narzedzia do osadzania.
3. Wybierz odpowiednie ostrze w zaleznosci od potrzeb projektu i przymocuj je do narzedzia.

Uzytkowanie

Umies¢ narzedzie w kanale lufy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnane.

Uruchom narzedzie i pozwol, aby gumowe, bezdrganiowe ostrza usunety nadmiar drewna.

Utrzymuj staty i kontrolowany ruch, stosujac lekka site w razie potrzeby.

Okresowo sprawdzaj obszar ciecia, aby zapewni¢ gtadko$c¢ i dostosuj swojg technike, jesli to konieczne.
Do kohcowych poprawek przymocuj pojedyncze ostrze do uchwytu i delikatnie popraw kanat.
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Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Usun i zutylizuj wszelkie dyski tngce i inne komponenty osobno, poniewaz mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan lub wsparcia dotyczacego narzedzia do osadzania lufy OCTAGON, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas uzywania narzedzia do osadzania lufy OCTAGON. Pamietaj, aby by¢ na biezgco z informacjami o
wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczeristwa za posrednictwem platformy Safety Gate UE. Dziekujemy
za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich projektach stolarskich.



OCTAGON BARREL BEDDING TOOL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GUNLINE:n OCTAGON BARREL BEDDING TOOL tydkalun. Tama tydkalu on suunniteltu
auttamaan sinua saavuttamaan siled ja ammattimainen viimeistely piippusi vuoraamisessa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tytkalun oikean k&yton, lue ja noudata tAméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tytkalun kayttoa.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tyokalua vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tassa kasikirjassa on kuvattu.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita.
Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas, jarjestetty ja hyvin valaistu.

Ala kayta tyokalua alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd tytkalu on tukevasti kiinnitetty ennen kayttda liukumisen tai liikkuvuuden estamiseksi.
Kéayta tyokalua aina molemmilla k&silla paremman hallinnan saavuttamiseksi.

Valta liiallista painetta; anna tydkalun tehda tyo.

Ala kayta tyokalua muilla materiaaleilla kuin puulla, silla tama voi aiheuttaa vaurioita.

Pida kadet ja keho poissa leikkausalueelta tydkalun kayton aikana.

Ole varovainen tyokalun ja leikkuulevyjen teravien reunojen kanssa.

Jos ty6kalu vaurioituu tai ei toimi oikein, lopeta sen kaytto valitttmasti ja hae apua.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd tytkalu on puhdas ja vapaana roskista.
2. Kiinnita kahva tukevasti vuoraustytkaluun.
3. Valitse projektiisi sopiva teré ja kiinnita se tydkaluun.

Kayttd

Aseta tydkalu piippukanavaan varmistaen, etté se on oikein linjassa.

Kaynnista tydkalu ja anna kumipaallysteisten, tarinattémien terien poistaa ylimaarainen puu.
Sailyta tasainen ja hallittu liike, kohdistamalla kevytta painetta tarvittaessa.

Tarkista leikkuualuetta séanndllisesti varmistaaksesi sileys ja séada tekniikkaasi tarvittaessa.
Viimeistelya varten kiinnita yksittdinen terd kahvaan ja hienosdada kanavaa varovasti.
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Kasittelyohjeet

® Kasittele tydkalua vastuullisesti ja noudata paikallisia s&dantdja vaarallisten jatteiden havittamiseksi.
® Poista ja havita kaikki leikkuulevyt ja muut komponentit erikseen, silla ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea OCTAGON BARREL BEDDING TOOL tytkalun kdytossa, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka l6ytyvat tuotepakkauksesta.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessdsi OCTAGON
BARREL BEDDING TOOL tydkalua. Muista pysya ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja
turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden puutdissasi.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR OCTAGON
BARREL BEDDING TOOL

Introduktion

Tack for att du valde OCTAGON BARREL BEDDING TOOL fran GUNLINE. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa
dig att uppna en jamn och professionell finish nar du baddar din pipa. For att sékerstélla din sakerhet och korrekt
anvéndning av detta verktyg, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander verktyget.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Inspektera verktyget fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.
Se till att din arbetsyta &r ren, organiserad och val upplyst.

Anvand inte verktyget under paverkan av droger eller alkohol.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att verktyget ar séakert monterat innan anvandning for att forhindra glidning eller rérelse.
Anvand alltid verktyget med bada handerna for battre kontroll.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck; |at verktyget gora jobbet.

Anvand inte verktyget pad material annat &n tra, eftersom detta kan orsaka skador.

Hall hander och kropp borta fran skaromradet medan verktyget ar i drift.

Var forsiktig med skarpa kanter pa verktyget och skarskivorna.

Om verktyget blir skadat eller fungerar fel, sluta anvdnda det omedelbart och stk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att verktyget ar rent och fritt fran skrap.
2. Fast handtaget ordentligt pa baddverktyget.
3. Valj den lampliga skararen baserat pa dina projektbehov och fast den pa verktyget.

Anvandning

Placera verktyget i pipkanalen, och se till att det &r korrekt justerat.

Starta verktyget och lat de gummifasta, vibrationsfria skararna ta bort 6verflodigt tra.

Uppratthall en jamn och kontrollerad rérelse, och applicera latt tryck vid behov.

Kontrollera periodiskt skaromradet for att sakerstalla jamnhet och justera din teknik om det behdvs.
For sista justeringar, sakra ett enda blad pa handtaget och finslipa forsiktigt kanalen.
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Avfallsinstruktioner
® Kasta verktyget pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

® Ta bort och kassera eventuella skarskivor och andra komponenter separat, eftersom de kan utgdra en
sékerhetsrisk.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller support angdende OCTAGON BARREL BEDDING TOOL, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktens forpackning.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
OCTAGON BARREL BEDDING TOOL. Kom ihag att hélla dig informerad om produktaterkallelser och
sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina snickeriprojekt.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO NASTROJ NA
ULOZENI HLAVNE OCTAGON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NASTROJ NA ULOZENI HLAVNE OCTAGON od spole¢nosti GUNLINE. Tento nastroj je
navrzen tak, aby vdm pomohl dosdhnout hladkého a profesionalniho povrchu pfi ukladani vasi hlavné. Aby byla
zajisSténa vaSe bezpecnost a spravné pouzivani tohoto nastroje, prosim, peclivé si pfectéte a dodrZujte bezpecnostni
pokyny uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim nastroje.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamySlenému Ucelu, jak je popsano v tomto manualu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na pfipadné znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté, organizované a dobfe osvétlené.
Neprovadéjte praci s nastrojem pod vlivem drog nebo alkoholu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je nastroj bezpecné upevnén pred pouzitim, aby se pfedeslo sklouznuti nebo pohybu.
Vzdy pouzivejte nastroj obéma rukama pro lepsi kontrolu.

Vyhnéte se nadmeérnému tlaku; nechte néstroj vykonavat praci.

Nepouzivejte nastroj na materialy jiné neZ dievo, protoZe by to mohlo zplsobit poskozeni.

Drzte ruce a télo daleko od oblasti fezani, zatimco je nastroj v provozu.

Budte opatrni na ostré hrany nastroje a feznych diskd.

Pokud se nastroj poskodi nebo pFestane fungovat, okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ujistéte se, Ze je nastroj Cisty a bez jakychkoli necistot.
2. Bezpecné pripevnéte rukojet k nastroji na ulozeni.
3. Vyberte vhodny fezék podle potfeb vaseho projektu a pfipevnéte ho k nastroiji.

Pouzivani

Umistéte nastroj do kanalu hlavné, ujistéte se, Ze je spravné zarovnan.

Zacnéte s nastrojem a nechte gumou montované, bez vibraci noze odstranovat prebyte¢né drevo.
Udrzujte staly a kontrolovany pohyb, podle potfeby aplikujte mirny tlak.

Pravidelné kontrolujte oblast fezani, abyste zajistili hladkost a v pfipadé potfeby upravte svou techniku.
Pro konec¢né Upravy upevnéte jednotlivou Cepel k rukojeti a jemné doladte kanal.
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Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se nastroje zodpoveédné, v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

® Qdstraiite a zbavte se jakychkoli feznych disk( a dalSich komponentd zvlast, protoZze mohou predstavovat
bezpecnostni riziko.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu ohledné NASTROJE NA ULOZENI HLAVNE OCTAGON, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Zaver



Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokynli miizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani NASTROJE NA
ULOZENI HLAVNE OCTAGON. Nezapomefite se informovat o staZzeni vyrobkd a bezpe&nostnich aktualizacich
prostfednictvim platformy Safety Gate EU. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve svych projektech

zpracovani dreva.



